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FASCETTE IN NYLON CON TARGHETTA 8x25 mm

100x2,5 5.000 100 10 ÷ 25 11 S E L . 2 . 2 0 2 T

200x2,5 5.000 100 10 ÷ 50 11 S E L . 2 . 2 0 5 T

PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLOPREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLOPREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO

 Fascette in nylon autoestinguente V2. La targhetta, con idonee 	
	 marcature, consente l’identificazione dei cavi.
 NYLON MARKER TIE 8x25 mm - Nylon cable tie in self-extinguishing
	V 2. The built-in identification tag can be marked to identify 	
	 cables.
 COLLIERS AVEC PLAQUETTE EN NYLON 8x25 mm- Colliers 	
	 en nylon auto-extinguible V2. La plaquette, avec les marquages 	
	 adéquats, permet d’identifier les câbles.
 BRIDAS DE NYLON CON TARJETA 8x25 mm - Brida en nylon 	
	 autoextinguible V2. El señalizador, con marcas adecuadas, 	
	 permite la identificación de los cables.
 KABELBINDER MIT BESCHRIFTUNGSPLÄTTCHEN 8x25 mm 	
	AU S NYLON - Nylonbinder, selbstlöschend V2. Das entsprechend 
	 markierte Plättchen dient zur Identifizierung der Kabel.
 ABRAÇADEIRAS EM NYLON COM PLACA DE IDENTIFICAÇÃO 	
	 8x25 mm - Abraçadeira em nylon auto-extinguível V2. A placa é 	
	 marcada de maneira a permitir a identificação dos cabos.
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Misura 
 Measurement

Mesure
Medida

Maß
Medidas

U.M.

Tolleranze
Tolerances
Tolerances 

 Tolerancias  
Abweichungen

Tolerâncias

Dati / Data / Valeurs / Datos / Daten / Dados

100x2,5 200x2,5

A - Lunghezza complessiva / 
Total length / Longueur totale / 
Longitud total / Gesamtlänge / 

Comprimento total

mm

± 2%

100 200

D - Larghezza / Width  Largeur / 
Anchura / Breite / Largura 2,8 2,5

S - Spessore / Thickness / 
Epaisseur / Espesor / Stärke / 

Espessura
± 5%

1,05 1,05

B - Larghezza targhetta / 
Dataplate width / Largeur 

plaquette / Anchura señalador / 
Schildbreite / Largura da placa

25 25

C - Altezza targhetta / Dataplate 
height / Hauteur plaquette / 

Altura señalador / Schilderhöhe / 
Altura da placa

± 2% 8 8

Caratteristiche dimensionali / Dimensional specifications /
Caractéristiques dimensionnelles / Características dimensionales /
Abmessungseigenschaften / Características dimensionais

A

C

DB

S
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Caratteristiche tecniche / Technical Characteristics / Caractéristiques techniques /
Características técnicas / Technische Merkmale / Características técnicas

Metodo / Method /
Methode / Método /
Methode / Método 

SapiSelco
u.m. Dati / Data / Valeurs / Datos / Daten / Dados

maf / 06 daN 9 ÷ 17

MAF / 02-b °C -6 , 0

maf / 03 °C -25

maf / 08 sec. <5

- °C 75

maf / 05 V2

1 daN ~_ 1 kg
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 Fascette in nylon autoestinguente V2. La targhetta, con idonee 	
	 marcature, consente l’identificazione dei cavi.
 NYLON MARKER TIE 35x13 mm - Nylon cable tie in self-		
	 extinguishing V2. The built-in identification tag can be marked 	
	 to identify cables.
 COLLIERS AVEC PLAQUETTE EN NYLON 35x13mm - Colliers 	
	 en nylon auto-extinguible V2. La plaquette, avec les marquages 	
	 adéquats, permet d’identifier les câbles.
 BRIDAS DE NYLON CON TARJETA 35x13 mm - Brida en nylon 	
	 autoextinguible V2. El señalizador, con marcas adecuadas, 	
	 permite la identificación de los cables.
 KABELBINDER MIT BESCHRIFTUNGSPLÄTTCHEN 35x13 mm 	
	AU S NYLON - Nylonbinder, selbstlöschend V2. Das entsprechend
	 markierte Plättchen dient zur Identifizierung der Kabel.
 ABRAÇADEIRAS EM NYLON COM PLACA DE IDENTIFICAÇÃO 	
	 35x13 mm - Abraçadeira em nylon auto-extinguível V2. A placa 	
	 é marcada de maneira a permitir a identificação dos cabos.

EN

FR

ES

IT

DE

PT

FASCETTE IN NYLON CON TARGHETTA 35x13 mm

200x4,8 5.000 100 16 ÷ 50 28 S E L . 2 . 2 2 3 T

290x4,8 4.000 100 16 ÷ 90 28 S E L . 2 . 4 2 5 T

PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLOPREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLOPREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO PREZZO N° CONFEZIONI DIAM. VITE PUNTA TRAPANO FILETTATURAMISURE SCATOLA SACCHETTO IMBALLO COLORE CODICE ARTICOLO BARCODE ARTICOLO
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Caratteristiche dimensionali / Dimensional specifications /
Caractéristiques dimensionnelles / Características dimensionales /
Abmessungseigenschaften / Características dimensionais

Misura 
 Measurement

Mesure
Medida

Maß
Medidas

U.M.

Tolleranze
Tolerances
Tolerances
Tolerancias

Abweichungen
Tolerâncias 

Dati / Data / Valeurs / Datos / Daten / Dados

200x4,8 290x4,8

A - Lunghezza complessiva / 
Total length / Longueur totale / 
Longitud total / Gesamtlänge / 

Comprimento total

mm

± 2%

200 290

D - Larghezza / Width  Largeur / 
Anchura / Breite / Largura 4,9 4,7

S - Spessore / Thickness /
Epaisseur / Espesor / Stärke / 

Espessura
± 5%

1,3 1,3

B - Larghezza targhetta / 
Dataplate width / Largeur 

plaquette / Anchura señalador / 
Schildbreite / Largura da placa

13 13

C - Altezza targhetta / Dataplate 
height / Hauteur plaquette / 

Altura señalador / Schilderhöhe / 
Altura da placa

± 2% 37,5 37,5

S

A

C

DB
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Caratteristiche tecniche / Technical Characteristics / Caractéristiques techniques /
Características técnicas / Technische Merkmale / Características técnicas

Metodo / Method 
Methode / Método
Methode / Método 

SapiSelco
u.m. Dati / Data / Valeurs / Datos / Daten / Dados

maf / 06 daN 22 ÷ 35

MAF / 02-b °C -6 , 0

maf / 03 °C -15

maf / 08 sec. -10

- °C 75

maf / 05 V2

1 daN ~_ 1 kg
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